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Si algo caracteriza a esta coleccion, ademas
de las graficas de sus decorados, son sus
volumenes. Bafios y cocinas de espacios
publicos y privados con un toque de disefio.
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30X30 | CARPEN
12’x12” | FRIDDA

Carpen
30x30 / 12"x12"

Fridda Blanco
30x30 / 12"x12"

NZN2Z\7
V/AY/AY/AN

Cenefa Carpen
10x30 / 4"x12”
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revestimiento brillante
glossy wall tiling

Fridda Fruits
30x30 / 12"x12”

Fridda Azul
30x30 / 12"x12"

i

FRIDDA BLANCO 30X30
PAVIMENTO ANTIGUA BASE BLANCO 20X20
PAVIMENTO ANTIGUA BASE AZUL 20X20

SERIE CARPEN | FRIDDA 30X30

. . . PIEZAS / | PIEZAS | CAJAS/ | PESO/ | PESO/ | PESO/ M2/ | PESO/ ——
MODELO MEDIDAS CAJA / M2 PALET M2 PIEZA CAJA | PALET | PALET VENTA
BASE 30x30 - 12"x 12" 16 11,11 48 16,51 1,48 23,7 69,12 1.138 M2
CENEFA 10x30 - 4"x12" 34 33,33 87 14,73 0,44 15,03 88,74 1.308 PIEZA

PAVIMENTO | 20x20 - 8"x8" 25 25 25 17,47 0,70 17,47 75 1.300 M2




| TECHNICAL CARACTERISTICS

CARACTERISTICAS TECNICAS

CE

Declaracion de Prestaciones / Declaration of Performance / Déclaration de Performance

Ne: 001

L= Codigo de identificacion tunica del producto tipo/ Unique identification code of the product type / Le code d'identification unique du type de produit

Baldosas ceramicas prensadas en seco, con absorcion de agua 3<E<6 %
Dry - pressed ceramic tiles, with water absorption 3 <E <6 %
Carreaux céramiques pressés a sec, a absorption d'eau 3<E<6 %

2.- Uso o usos previstos / Intented use(s) / Utilisation(s) prévue(s)

Para suelos y paredes interiores
For interior floor and walls
Pour les sols et les murs intérieurs

&e Mareca registrada y direccion del fabricante / Trade mark and contact addres / Marque et I'adresse du fabricant

Ceramica Ribesalbes S.A., Ctra. Onda-Ribesalbes, Km. 3,3
12200 Onda (Castellén) - ESPANA

4.- Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de prestaciones / System of assessment and verification of constancy of performance /
Systéme d’évaluation et de vérification de la constance des performances

Sistema 4

System 4

Systeme 4
Caracteristicas esenciales Prestaciones Especificacion técnica armonizada
Essential Characteristics Performace Harmonized technical specification
Caractéristiques essentielles Performance Spécification technique harmonisée
Reaccion al fuego / Reaction to fire / Réaction au feu AIFL / A1

Emision de sustancias peligrosas:
Release of dangerous substances:
Emission de substances dangereuses:

- Cadmio / Cadmium / Cadmium PND / NPD
- Plomo / Lead / Plomb PND / NPD
Fuerza de rotura / Breaking strength / Force de rupture >1000 N
Deslizamiento

Slip resistance
Résistance a la glissance

UNE-ENV 12633:2003 Anexo A >15 EN 14411:2012

Adhesion:
Bond strength adhesion:
Adhésion au mortier de ciment:

Adhesivo cementoso tipo C1/
Cementitious adhesive type C1 / > 0,5 N/mm2
Adhésif a base de ciment type C1

Durabilidad para: / Durability for: / Durabilité pour:

- Usos interiores / Interior applications /

Applications intérieures Curmmglts / Comyly/ Comitomne

Propiedades tactiles / Tactile properties /

Propriétés tactiles PND / NPD




q

Declaracion de Prestaciones / Declaration of Performance / Déclaration de Performance

Ne: 002

Codigo de identificacion unica del producto tipo / Unique identification code of the product type / Le code d’identification unique du type de produit

Baldosas ceramicas prensadas en seco, con absorcion de agua E > 10 %
Dry - pressed ceramic tiles, with water absorption E > 10 %
Carreaux céramiques pressés a sec, a absorption d'eau E > 10 %

Uso o usos previstos / Intented use(s) / Utilisation(s) prévue(s)

Para paredes interiores
For interior walls
Pour les murs intérieurs

Marca registrada y direccion del fabricante / Trade mark and contact addres / Marque et 'adresse du fabricant

Ceramica Ribesalbes S.A., Ctra. Onda-Ribesalbes, Km. 3,3
12200 Onda (Castellon) - ESPANA

Sistema de evaluacion y verificacion de la constancia de prestaciones / System of assessment and verification of constancy of performance /
Systéme d’'évaluation et de vérification de la constance des performances

Sistema 4
System 4
Systéme 4

Caracteristicas esenciales Prestaciones Especificacion técnica armonizada
Essential Characteristics Performace Harmonized technical specification
Caractéristiques essentielles Performance Spécification technique harmonisée

Reaccion al fuego / Reaction to fire / Réaction au feu Al

Emision de sustancias peligrosas:
Release of dangerous substances:
Emission de substances dangereuses:

- Cadmio / Cadmium / Cadmium PND / NPD

- Plomo / Lead / Plomb PND / NPD

Adhesion: / Bond strength adhesion: / Adhésion au mortier de ciment:

EN 14411:2012

Adhesivo cementoso tipo C1 /
Cementitious adhesive type C1/ > 0,5 N/mm2
Adhésif a base de ciment type C1

Durabilidad para: / Durability for: / Durabilité pour:

- Usos interiores / Interior applications /
Applications intérieures

Cumple / Comply/ Conforme

La reproduccion de los colores es aproximada. Ceramicas Ribesalbes se reserva el derecho de alterar o modificar los productos aqui relacionados.

The reproduction of the colors is aproximated. Ceramicas Ribesalbes reserves the rigth to alter or amend the products here stated.
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| SIMBOLS

SIMBOLOGIA

(% 4 rb
revestimiento mate pavimento mate pasta roja
matt wall tiling matt flooring red body
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revestimiento brillante anti-slip
glossy wall tiling

bisel
bevel





